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Lenten Schedule 2018/ Horario Cuaresmal 2018

March/ marzo 27~ Diocesan Chrism Mass at SFXC/
Misa Crismal (Bendicion de los Santos Oleos) en SFXC

4:00 pm
Monday (3/26), Tuesday (3/27), Wednesday (3/28)/ lunes (3/26), martes (3/27), miércoles (3/28)
Morning Mass or Service/ Misa o Servico por la mafiana

7:30 am
(NO morning Mass/service on Thursday, 3/29 & Friday, 3/30)/
(NO Misa/Servicio por la mafiana Jueves, 3/29 & Viernes, 3/30)

Thursday, March 29/ Jueves, 29 de marzo  ~ Holy Thursday/ Jueves Santo
Evening Mass of the Lord’s Supper followed by Eucharistic Procession and Adoration/
Misa por la tarde, La Cena del Sefior seguido por la Procesion de Eucaristia y Adoracion
7:00 pm (Bilingual)

Friday, March 30/ Viernes, 30 de marzo ~ Good Friday/ _ Viernes Santo
Celebration of the Lord’s Passion with Veneration of the Cross and Holy Communion/
Celebracion de La Pasion de Cristo con Venera cion de La Santa Cruz y La Santa Comunion
7:00 pm (Eng.)

Saturday, March 31/ Sabado, 31 de marzo _~ Holy Saturday/ Sabado Santo
Easter Vigil Mass/ Misa de Vigilia de Pascua
8:00 pm (Eng.)
Welcome to our new members to the church/ Bienvenida a los nuevos miembros en la Iglesial!!
*(There will be no 4:00 pm Mass or afternoon confessions)/
*(No habra misa de 4:00 pm o confesiones por la tarde)

Sunday, April1/  Domingo, 1 de abril ~ Easter Sunday/ Domingo de Pascua
Regularly scheduled Masses/ Horario Regular de Misas
7:30 am (Eng.), 9:00 am (Esp.) , 11:00 am (Eng.)

Monday, April 2/ Lunes, 2 de Abril ~ Easter Monday/ Lunes de Pascua
Parish Office Closed/  Oficina Parroquial Cerrada

Every Friday during Lent from 4:30pm-7:00pm before the Stations of the Cross at 7pm, you are cordially
invited to a Fish Fry Dinner hosted by the Knights of Columbus
in their Hall at 12586 California St., Yucaipa

Todos los viernes durante la Cuaresma desde las 4:30pm-7:00pm antes de la Via Crucis a las 7pm, usted
esta cordialmente invitado a la cena de Pescado Frito ofrecida por los Caballeros de Colén en el salén
de los Caballeros, 12586 California St., Yucaipa.
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Financial Report

COLLECTIONS FOR MONTH ENDING

Year to Date
Beg. 7-1-17 to Present

February 28, 2018

Total Collections S 68,987.00 S 571,224.00
Total Need S 69,307.00 S 569,002.00
Cash Over or (Under) S (320.00) S 2,222.00
GENEROUS HEARTS CAPITAL CAMPAIGN
Total Contributions S 29,644.00 S 228,183.00
Requirements:
Debt Service S 18,712.00 S 168,889.00
Reserve for Repairs and Maintenance S 5,000.00 S 40,000.00
DDF S 7,460.00 S 14,920.00
Total Requirements S 31,172.00 S 223,809.00
Cash Over or (Under) S (1,528.00) S 4,374.00

AN Yucaipa Knights of Columbus Council 9679 invites
you to join them for a
Lenten Fish Fry Dinner
(non-fish entrees will also be available).

Cost: Adults $10.00 Children (ages 5-14) $5.00
Family Pricing Available

Location: Lloyd Whitnell Hall 12586 California St.
Time: 4:30 pm—6:45 pm
When: All Fridays beginning on February 16th, 2018

Afterwards, you are encouraged to attend the
Stations of the Cross
at 7:00 pm at St. Frances X. Cabrini Church

This is a wonderful family event to share a meal and then attend
the stations of the cross for Lent. The Knights of Columbus
thank you for your support in the past and hope you are able to
attend both of these events this Lenten Season.

LENTEN PRACTICES: ALMSGIVING

Who Needs Food?

Your neighbors in Yucaipa and Calimesa periodically need food
assistance due to unemployment, illness or family trauma. Some
just simply cannot stretch their social security check to make
ends meet due to the cost of their medications. Help us help feed
them with needed groceries.

The ICS Food Distribution Center needs:

Canned Soup

Crackers
Canned Fruit
Canned Ravioli
Drop off a few of these items at the ICS Center or in the
containers in Church.
Interfaith Community Support of Yucaipa Valley (ICS)

ICS is a registered charity operated solely by volunteers. All
donations are fully tax deductible.

Stephen Ministry

On the weekend of Saturday April 7" and Sunday April 8", at all the masses, our congregation
will commission 21 Stephen Ministers. These dedicated people have been training for 7 months
and are ready to begin their caring ministry among us here at St. Frances Xavier Cabrini
Church. Join in the celebration! Come pray for and show your support for this caring ministry and these gifted
people whom God has called and equipped for this important role in our congregation and community.
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For further information please contact our Referral Coordinators:

Ann Richmond at (619)757-0181 or Melanie Joyce (909)797-9804
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Publicaciones del Boletin

Por favor contacten a Diana Zavala Para los NUEVOS
plazos de presentacion:

Muchas gracias por su servicio y cooperacion!

March 25, 2018

Bishop Gerald Barnes Intentions for every month
during the 25" Anniversary Year
March 2017-March 2018

Obispo Gerardo Barnes Intenciones para cada mes
durante su 25 Aniversario Marzo 2017 a Marzo 2018
March/marzo:

In gratitude, as the Bishop of the San Bernardino Diocese,
for the opportunity to serve the Universal Church and
God’s people.

En gratitud, como su Obispo en la Diocesis de San
Bernardino por la oportunidad de servir la Iglesia Universal
y al pueblo de Dios.

in the Parish Center

every Wednesday for 7 weeks
from 7:00 to 8:00 pm

times of war and instability,

Pontifical Good Friday Collection

This collection will be held on Good Friday, March 30th at the 7:00 pm mass

The Collection sustains Christianity in the Holy Land. With your support, the Franciscans and other
ministers in parishes, provide formation and education, build homes and feed the hungry. The sacred
shrines in the Holy Land are maintained so pilgrims can walk in the footsteps of Jesus. And in these

we provide humanitarian aid.

The Pontifical Good Friday Collection adds to the “universal” dimension of our faith. Those who
contribute stand in solidarity, as instruments of peace, with the Church in the Holy Land.

"True 'compassion' leads to sharing
another's pain; it does not kill the
person whose suffering we cannot bear"

- Evangelium Vitae, 66.

Reflection: The word "compassion" comes from the
Latin words meaning "to suffer with." Love brings
us closer to people, and when they are in pain love
wants to come closer still. Love gladly suffers for
and with the one who is loved. The so-called "right
to die" is really a clever disguise for the right to kill.

Prayer: Lord, free us from the selfishness that
wants to run away from the suffering of others.
Instead, fill us with true compassion, that we may
suffer with them. Amen.

La verdadera "compasion" lleva a
compartir el dolor de otro; no a matar a la
persona cuyo sufrimiento no podemos soportar

- Evangelium Vitae, 66.

Reflexion: La palabra "compasion" proviene de las
palabras latinas que significan "sufrir con". EI amor nos
acerca a la gente, y cuando sienten dolor, el amor
también quiere acercarse. El amor sufre con gusto por y
para quien es amado. El llamado "derecho a morir" es
realmente un inteligente disfraz para el derecho a matar.

Oracion: Sefior, libranos del egoismo que quiere huir
del sufrimiento de los demas. En cambio, 11énanos de
verdadera compasion, para que suframos con ellos.
Amén.
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PASSION LA PASION

The contrast between the processional reading in El contraste entre la lectura procesional de la liturgia de
today’s liturgy and the proclamation of the Passion is hoy y la proclamacion de la Pasion es asombroso.
striking. We are given a glimpse of how Vislumbramos cuan profundamente la Palabra

profoundly the word of God is fulfilled in He de Dios se cumple en Jesus.
Jesus. . Primero Jesus debe ser acogido como el
First he must be hailed as the Messiah, BE Mesias, el que viene en nombre del Sefior.

the One who is to come. He must be C A /\/\E -FF S OVRC E Debe ser reconocido por todos, aunque no

acknowledged by all, though they do not sepan lo que estan diciendo. Todos piensan
know what they are saying. They think he que es el rey prometido; un rey terrenal de los
is the promised king, a worldly king of the judios que los librara de la ocupacion romana.
Jews who will free them from the Roman No comprenden todavia, ni siquiera los
occupation. They do not yet understand, discipulos, exactamente a donde se dirige su
even the disciples, exactly where this procesion triunfal. Nosotros tampoco sabemos
triumphal procession is leading. In our a donde estamos yendo en nuestra vida. En la
lives, we too do not know where we are fe podemos seguir a Cristo dondequiera que
going. It is in faith that we can follow nos guie, porque estamos seguros de que la
Christ wherever he may lead us, trusting muerte no es el final y el mal no sera el

that death is not the end, nor evil the vencedor.

victor.
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La lampara representa el llamado que
Dios nos hace a llevar dentro de
nosotros la luz de Cristo y a compartir
esa luz, esa verdad, con todos los que
encontremos en nuestro camino. Dios
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" ERDADERANAENITE
ESTE HOXNABRE ERA
HI1JO DE DIOS

Checks & Cash accepted!

Visit the SCRIP website at
www.shopwithscrip.com

Todos pueden apoyar a nuestra iglesia,
Sta. Francisca
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3/24-3/25, 2018 Mass Intentions
Sat. 4:00 P.M. Pro Populo (For The People)
Sun. 7:30 A.M. Marla Reider «
9:00 A.M. Manuela Jose Madrid t
11:00 A.M. Victoria Garcia + Key

3/26—4/1, 2018 Mass Intentions I:Si'fth
Mon.  7:30 A.M. Pro Populo (For The People) ¥ - Anniv
Tues.  7:30 A.M. Pro Populo (For The People) ’:’l' fg’etc_ia‘
Wed.  7:30 A.M. Pro Populo (For The People) ntention
Thurs.  7:30 A.M. Pro Populo (For The People)
Fri. 7:00 P.M. Pro Populo (For The People)
Sat. 8:00 P.M. Easter Vigil
Sun. 7:30 A .M. Pro Populo (For The People)

9:00 A.M. lIgnacio Urefa t

11:00 A.M. Flora Lerma «

Readings for the Weeks

Monday: Is 42:1-7; Ps 27:1-3, 13-14; Jn 12:1-11
Tuesday: Is 49:1-6; Ps 71:1-6, 15, 17; Jn 13:21-33, 36-38

Wednesday: Is 50:4-9a; Ps 69:8-10, 21-22, 31, 33-34; Mt 26:14-25

Chrism Mass: Is 61:1-3a, 6a, 8b-9; Ps 89:21-22, 25, 27;
Rv 1:5-8; Lk 4:16-21

Lord’s Supper: Ex 12:1-8, 11-14; Ps 116:12-13, 15-16bc, 17-18;
1 Cor 11:23-26; Jn 13:1-15

Thursday:

Friday: Is 52:13 — 53:12; Ps 31:2, 6, 12-13, 15-17, 25;
Heb 4:14-16; 5:7-9; Jn 18:1 — 19:42
Saturday: a)Gn 1:1 —2:2[1:1, 26-31a]; Ps 104:1-2, 5-6, 10,

12, 13-14, 24, 35; or Ps 33:4-7, 12-13, 20-22;
b) Gn 22:1-18 [1-2, 9a, 10-13, 15-18]; Ps 16: 5, 8-11;
c) Ex 14:15 — 15:1; Ex 15:1-6, 17-18;
d) Is 54:5-14; Ps 30:2, 4-6, 11-13;
e) Is 55:1-11; Is 12:2-6;
f) Bar 3:9-15, 32 — 4:4; Ps 19:8-11;
g) Ez 36:16-17a, 18-28; Ps 42:3, 5; 43:3-4 or
Is 12:2-3, 4bcd, 5-6 or Ps 51:12-15, 18-19;
h) Rom 6:3-11; 1) Ps 118:1-2, 16-17, 22-23; Mk 16:1-7

Acts 10:34a, 37-43; Ps 118:1-2, 16-17, 22-23; Col 3:1-4 or
1 Cor 5:6b-8; Jn 20:1-9 or Mk 16:1-7 or
(at an afternoon or evening Mass) Lk 24:13-35

Sunday:

Prayer List
(Please note this list is for seriously ill I
persons. Names can only be listed for two weeks- our prayer
chain continues to pray for people after this time) |
Recently we received additional requests for prayers for the
following:

Alan Berenson, Irene Acunar,

Claire Lockney, Flora Lerma, Christopher Manzano,
Lina Rubelius, Richard Acuna, Miguel Ramos, Alma Monroy,
Kimberley Apineda, Johnny Sanchez, Yvonne Ramirez,
Nellie Garza, Billy Lynch

If you would like to request prayers for your family, please
contact 909-797-2533.

Daily Mass Chapel/Blessed
Sacrament Chapel

You have access to visit the Blessed
Sacrament during office "
hours. All you need to
do is enter through
the back side door
using the code 2746 —
then turn the lock and
the door will open. Feel
free to call the office
with any questions.

Capilla de
Santisimo
Sacramento
No olvide que puede
visitar al Santisimo
durante las horas de oficina. Solo necesita
entrar por la puerta de al lado atras usando
el codigo: 2746— luego de vuelta al seguro
y la puerta se abrira. Llame a la oficina si

tiene preguntas.

*Closed Holidays after daily mass/
Cerrado dias festivos después de misa

In Memoriam of:

Larry Koch, Nicanor Figueroa,

Vicenta Gomez Angulo, Fleurette Valdivia,
Carissa Banez, Lupita Lopez, Monica Banky,
Trinidad Jimenez Garcia, Jesus Duran Duran,
Alexander Millian Jr., Manuela y Jose Madrid,

Eloisa Lopez, Frances Saxby, Juan Ulloa,
Ernesto Gutierrez

: Pray for your servants who served you faithfully :
: throughout their lives. We ask this through Christ :

our Lord. Amen.

.......................................................................... -



